Offertorium
Pérfice gressus meos in sémitis tuis, ut non
moveantur vestigia mea: inclina aurem tuam,
et exaudi verba mea: mirifica misericérdias
tuas, qui salvos facis sperantes in te, DOmine.
(Ps 16:5; 16:6-7)

Secreta
Oblatum tibi, Domine, sacrificium, vivificet
nos semper et muniat.

Preafatio de sanctissima Trinitate
Vere dignum et iustum est, sequum et
salutare, nos tibi semper et ubique gratias
agere: DOmine sancte, Pater omnipotens,
2térne Deus: Qui cum unigénito Filio tuo et
Spiritu Sancto unus es Deus, unus es
DOminus: non in unius singularitate personz,
sed in unius Trinitate substantize. Quod enim
de tua gldria, revelante te, crédimus, hoc de
Filio tuo, hoc de Spiritu Sancto sine differéntia
discretionis sentimus. Ut in confessidne verse
sempiternaeque Deitatis, et in personis
proprietas, et in esséntia Unitas, et in
maiestate adorétur sequalitas. Quam laudant
Angeli atque Archangeli, Chérubim quoque ac
Séraphim: qui non cessant clamare cotidie,
una voce dicéntes: Sanctus.

Communio
Introibo ad altare Dei, ad Deum, qui laetificat
iuventutem meam. (Ps 42:4)

Postcommunio
Supplices te rogamus, omnipotens Deus: ut,
quos tuis réficis sacraméntis, tibi étiam
placitis modribus  dignanter deservire
concédas.

OFERTORIUMAS

IStobulink mano Zingsnius tavo takuose, kad
mano pédos nebity [iS tavo taky] iSstumtos;
palenk savajg ausj ir isklausyk mano ZodZius;
parodyk savo nuostabyjj gailestinguma, [Tul,
kuris iSganai tavimi besiviliancius, VieSpatie.
(Ps 16:5; 16:6-7)

SEKRETA

VieSpatie, tegu Tau pasiysta auka visada mus
atgaivina ir sutvirtina.

SVC. TREJYBES PREFACIJA
Tikrai verta ir teisinga, reikalinga ir iSganinga,
visur ir visada Tau dékoti, Sventas VieSpatie,
visagali Téve, amiZinasis Dieve, kuris su
vienatiniu tavo Stinumi ir Sventaja Dvasia esi
vienas Dievas ir vienas VieSpats — néra tai
Asmens vienumas, bet vienos prigimties
Trejybé. Juk tai, kg per tavajj apreiskimg apie
tavo garbe tikime, be jokio skirtumo
pripazjstame Sanui ir Sventajai Dvasiai, kad,
iSpazjstant tikrg ir amzing Dievyste, baty
Slovinamas ir Asmeny skirtingumas, ir jy
prigimties vienumas, ir jy lygus didingumas. Jj
garbina Angelai ir Arkangelai, Cherubinai ir
Serafimai; kasdien nepaliauja garsiai Slovinti,
vienu balsu tardami: Sventas.

KOMUNIJA
Zengsiu prie Dievo altoriaus — pas Dieva, kuris
dZiugina mano jaunyste. (Ps 42:4)

POSTKOMUNIJA

Nuolankiai taves maldaujame, Visagalis Dieve,
kad tiems, kuriuos savaisiais sakramentais
atgaivinai, leistum tau jtinkanciais buldais
vertai tarnauti.
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Introitus

Exsurge, quare obddrmis, Démine? exsuirge,
et ne repéllas in finem: quare faciem tuam
avértis, oblivisceris tribulationem nostram?
adhaesit in terra venter noster: exsurge,
Ddémine, adiuva nos, et libera nos.

Ps. Deus, auribus nostris audivimus: patres
nostri annuntiavérunt nobis. (Ps 43:23-26, Ps 43:2)

Collecta
Deus, qui conspicis, quia ex nulla nostra
actione confidimus: concéde propitius; ut,
contra advérsa omnia, Doctéris géntium
protectione muniamur.

Cpistola

Léctio Epistolee bedti Pauli Apdstoli ad
Corinthios (2 Cor 11:19-33; 12:1-9)

Fratres: Libénter suffértis insipiéntens: cum
sitis ipsi sapiéntes. Sustinétis enim, si quis vos
in servitutem rédigit, si quis dévorat, si quis
accipit, si quis extollitur, si quis in faciem vos
cadit. Secundum ignobilitatem dico, quasi
nos infirmi fuérimus in hac parte. In quo quis
audet, - in insipiéntia dico - dudeo et ego:
Hebraei sunt, et ego: Israelite sunt, et ego:
Semen Abrahz sunt, et ego: Ministri Christi
sunt, - ut minus sapiens dico - plus ego: in
labéribus plurimis, in carcéribus abundantius,
in plagis supra modum, in mortibus
frequénter. A ludaeis quinquies quadragénas,
una minus, accépi. Ter virgis caesus sum,
semel lapidatus sum, ter naufragium feci,
nocte et die in profindo maris fui: in
itinéribus szepe, periculis fliminum, periculis
latrénum, periculis ex génere, periculis ex
géntibus, periculis in civitate, periculis in
solitudine, periculis in mari, periculis in falsis
fratribus: in labdore et arumna, in vigiliis

INTROITAS

Kelkis, kodél miegi, VieSpatie? Kelkis ir
neatstumk [masy] visiskai; kodél nusuki savajj
veidg, uZmirsti masy vargq? Prilimpa prie
Zemés misy pilvai; pakilk, VieSpatie, padék
mums ir iSlaisvink mus.

Ps. Dieve, savo ausimis girdéjome, masy tévai
[tai] mums paskelbé. (ps. 17, 5-6 ir 7; Ps. 17, 2-3)

KOLEKTA

Dieve, kuris matai, kad mes jokiu savo veiksmu
nepasitikime, maloningai suteik, kad kovoje su
prieSiSkumais  bldtume  sutvirtinti  tauty
Mokytojo globa.

EPISTOLE

Skaitinys is Sv. Apastalo Pauliaus laisko
KorintieCiams. (2 Kor 11:19-33; 12:1-9)

Broliai, juk, bldami protingi, jis mokate mielai
pakesti paikuosius. Beje, jis ir pakenciate, kai
jus pavergia, kai apryja, kai apipléSia, kai
puikuoja, kai uzgauna per veidy. Savo gédai
sakau, kad mes buvome per silpni taip su jumis
elgtis. Bet jei kas drjsta kuo nors didZiuotis, —
tai sakau i$ kvailumo, — drjstu ir as. Jie Zzydai? Ir
as. Jie izraelitai? Ir as. Jie Abraomo palikuonys?
Ir a8. Jie Kristaus tarnai? IS kvailumo sakau: as
juo labiau! AS daug daugiau jdéjau tritiso. Kur
kas daugiau kaléjau. Esu gaves nepalyginti
daugiau ryksciy ir daugel karty buves mirties
pavojuje. Nuo Zydy gavau penkis kartus po
keturiasde$imt be vieno kircio. Tris kartus
gavau lazdy, viengkart buvau apsvaidytas
akmenimis. Tris kartus pergyvenau laivo
suduzimg, iStisg parg pladuriavau atviroje
jaroje. DaZnai bldavau kelionése, upiy
pavojuose, pavojuose nuo plésiky, pavojuose
nuo savo tautieCiy, pavojuose nuo pagoniy,
miesto pavojuose, dykumos pavojuose, jlros



multis, in fame et siti, in ieitniis multis, in
frigore et nuditate: preeter illa, quae
extrinsecus sunt, instantia mea cotidiana,
sollicitido Omnium  Ecclesiarum. Quis
infirmatur, et ego non infirmor? quis
scandalizatur, et ego non uror? Si gloriari
opoértet: quae infirmitatis meae sunt,
gloridbor. Deus et Pater Domini nostri lesu
Christi, qui est benedictus in saecula, scit
quod non méntior. Damasci prapositus
gentis Aréte regis, custodiébat civitatem
Damascenérum, ut me comprehénderet: et
per fenéstram in sporta dimissus sum per
murum, et sic effigi manus eius. Si gloriari
oportet - non éxpedit quidem, - véniam
autem ad visidnes et revelationes Domini.
Scio hominem in Christo ante annos
quatudrdecim, - sive in cérpore néscio, sive
extra corpus néscio, Deus scit - raptum
huiitsmodi usque ad tértium coelum. Et scio
huiitsmodi hominem, - sive in cérpore, sive
extra corpus néscio, Deus scit:- quéniam
raptus est in paradisum: et audivit arcana
verba, qua non licet homini loqui. Pro
huiusmodi gloridabor: pro me autem nihil
gloridbor nisi in infirmitatibus meis. Nam, et
si voluero gloriari, non ero insipiens:
veritatem enim dicam: parco autem, ne quis
me existimet supra id, quod videt in me, aut
dliquid audit ex me. Et ne magnitudo
revelationem extéllat me, datus est mihi
stimulus carnis mea angelus satanae, qui me
colaphizet. Propter quod ter DOminum
rogdvi, ut discéderet a me: et dixit mihi:
Sufficit tibi gratia mea: nam virtus in
infirmitate perficitur. Libénter igitur gloridabor
in infirmitatibus meis, ut inhabitet in me
virtus Christi.

Graduale
Sciant gentes, quoniam nomen tibi Deus: tu
solus Altissimus super omnem terram.
V. Deus meus, pone illos ut rotam, et sicut
stipulam ante faciem venti. (Ps 82:19; 82:14)

pavojuose, pavojuose nuo netikry broliy. Man
teko daug triGsti ir vargti, daznai budéti
naktimis, badauti ir troksti, daznai pasninkauti,
daznai kesti 3altj ir nuogumga. Be kita ko,
kasdien esu Zmoniy apgultas, rdpinuosi
visomis bendrijomis. Jei kas silpsta, ar a$
nesilpstu? Jei kas piktinasi, ar a$ nedegu
apmaudu?! Jei reikia girtis, girsiuosi savo
silpnumu. VieSpaties Jézaus Dievas ir Tévas,
kuriam Slové per amzius, zZino, kad nemeluoju.
Damaske karaliaus Areto etnarchas saugojo
damaskieciy miestg, norédamas mane suimti,
bet as$ buvau pro langg nuleistas pintinéje per
mdarg ir tik taip istrakau i$ jy nagy. Jei reikia
girtis (nors i$ to jokios naudos), eisiu prie
VieSpaties regéjimy ir apreiskimy. Pazjstu
Zmogy Kristuje, kuris pries keturiolika mety, —
ar kGine, ar be kiino — nezinau, Dievas Zino, —
buvo pagautas ir iSkeltas iki treciojo dangaus.
Ir Zinau, kad Sitas Zmogus, —ar kiine, ar be kiino
— neZinau, Dievas Zino, —buvo paimtas j rojy ir
girdéjo slaptingus Zodzius, kuriy nevalia
7mogui iStarti. Stai tokiu Zmogumi pasigirsiu, o
savimi nesigirsiu, nebent savo negalémis. Jei
panoréciau girtis, neblciau neprotingas, nes
kalbéciau tiesa. Bet as susilaikau, kad kas nors
apie mane nepagalvoty daugiau negu tai, ka
manyje mato ar i§ manes girdi, taip pat dél
nepaprasty apreiskimy. Taigi, kad
neiSpuikciau, man duotas dyglys kiine, Sétono
pasiuntinys, kad mane smdgiuoty ir
neiSpuik¢iau. Todél as jau tris kartus maldavau
Viespatj, kad atitolinty jj nuo manes. Bet man
atsaké: ,,Gana tau mano malonés, nes mano
galybé geriausiai pasireiskia silpnume”. Todél
as mieliausiu noru girsiuosi silpnumais, kad
Kristaus galybé apsigyventy manyje.”

GRADUALAS

TeZino pagoniy tautos, kad tavo vardas —
Dievas; tu vienintelis Auksciausiasis virS visos
Zemés.

V. Mano Dieve, iSblaskyk jas kaip lapus
sukuryje, kaip razieng priesais véjo veida. (Ps
82:19; 82:14)

Trarctus
Commovisti, DOmine, terram, et conturbasti
eam.
V. Sana contritidones eius, quia mota est.
V. Ut fagiant a facie arcus: ut liberéntur elécti
tui. (Ps 59:4; 59:6)

Changelium

Sequéntia sancti Evangélii secundum Lucam
(Luc 8:4-15)

In illo témpore: Cum turba plirima
convenirent, et de civitatibus properarent ad
lesum, dixit per similitddinem: Exiit, qui
séminat, seminare semen suum: et dum
séminat, aliud cécidit secus viam, et
conculcatum est, et volucres coeli
comedérunt illud. Et aliud cécidit supra
petram: et natum Aaruit, quia non habébat
humérem. Et aliud cécidit inter spinas, et
simul exdrtae spine suffocavérunt illud. Et
aliud cécidit in terram bonam: et ortum fecit
fructum céntuplum. Haec dicens, clamdabat:
Qui habet aures audiéndi, audiat.
Interrogabant autem eum discipuli eius, quae
esset haec parabola. Quibus ipse dixit: Vobis
datum est nosse mystérium regni Dei, céteris
autem in parabolis: ut vidéntes non videant,
et audientes non intéllegant. Est autem hac
pardbola: Semen est verbum Dei. Qui autem
secus viam, hi sunt qui audiunt: déinde venit
diabolus, et tollit verbum de corde e6rum, ne
credéntes salvi fiant. Nam qui supra petram:
qui cum audierint, cum gaudio suscipiunt
verbum: et hi radices non habent: qui ad
tempus credunt, et in témpore tentatidnis
recédunt. Quod autem in spinas cécidit: hi
sunt, qui audiérunt, et a sollicitudinibus et
divitiis et voluptatibus vite elntes,
suffocantur, et non réferunt fructum. Quod
autem in bonam terram: hi sunt, qui in corde
bono et 6ptimo audiéntes verbum rétinent, et
fructum afferunt in patiéntia.

TRAKTAS
Sujudinai, VieSpatie, Zeme ir jg supurtei.
V. ISgydyk jos Zaizdas, nes [ji] yra sujudinta.
V. Kad pabégty nuo lanko Savio; kad bty
iSlaisvinti tavo iSrinktieji. (Ps 59:4; 59:6)

EVANGELIJA
Sventosios Evangelijos pagal Lukq tesinys (Lk
8:4-15)
Anuo metu susirinkus gausiai miniai ir

Zmonéms dar skubant i$ visy miesty pas Jézy,
jis bylojo palyginimu: ,Séjéjas iSsirengé séti
javy. Jam séjant, vieni gridai nukrito pakeléje,
buvo sumindzioti, ir dangaus sparnuociai juos
sulesé. Kiti nukrito ant uoly, ir jy daigai
sudzilivo, nes triko drégmés. Dar kiti nukrito
tarp erskéciy, ir tie, kartu iSauge, juos
nusmelké. O dar kiti nukrito j gerg Zzeme ir
iSauge davé Simteriopg derliy“ . Tai
papasakojes, jis susuko: , Kas turi ausis klausyti
— teklauso!” Jo mokiniai paklausé, k3 reiskias
tasai palyginimas. Jis atsaké: ,Jums duota
pazinti Dievo karalystés paslaptis, o kitiems jos
skelbiamos  palyginimais, kad regédami
nematyty ir girdédami nesuprasty”.
Palyginimas Stai kg reiskia: sékla yra Dievo
Zodis. Pakeléje — tai tie, kurie klausosi, paskui
ateina velnias ir iSrauna Zodj i$ jy Sirdies, kad
jie netikéty ir nebdty iSgelbéti. Ant uoly — tie,
kurie, iSgirde Zodj, su dZziaugsmu jj priima, bet
neturi Sakny kurj laikg jie tiki, o gundomi
atkrinta. Kas krito tarp erskéciy, — tai tie, kurie
iSgirdo, bet tolyn eidami liko nusmelkti
rapesciy, turty ir gyvenimo malonumy ir
neduoda vaisiaus. Nukritusi j gerg zeme sékla —
tai tie, kurie klauso Zodzio, iSsaugo jj taurioje ir
geroje Sirdyje ir duoda vaisiy kantrumu.”



